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Deutsoh|
BEDIENUNGSANLEITUNG

euroliie’

LED STROBE fiir B-22, E-27 oder E-14 Fassung

ACHTUNG!
Gerat vor Feuchtigkeit und Nasse schiitzen!

Niemals das Geréat 6ffnen!

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme zur eigenen Sicherheit diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch!

Alle Personen, die mit der Aufstellung, Inbetriebnahme, Bedienung, Wartung und Instandhaltung dieses
Geréates zu tun haben, missen

- entsprechend qualifiziert sein

- diese Bedienungsanleitung genau beachten

- die Bedienungsanleitung als Teil des Produkts betrachten

- die Bedienungsanleitung wahrend der Lebensdauer des Produkts behalten

- die Bedienungsanleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benutzer des Produkts weitergeben

- sich die letzte Version der Anleitung im Internet herunter laden

EINFUHRUNG

Wir freuen uns, dass Sie sich fur ein LED STROBE fir B-22, E-27 oder E-14 Fassung entschieden haben.
Wenn Sie nachfolgende Hinweise beachten, sind wir sicher, dass Sie lange Zeit Freude an Ihrem Kauf haben
werden.

Nehmen Sie das LED STROBE aus der Verpackung.

SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG!
Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit gefahrlicher Netzspannung. Bei die-
ser Spannung koénnen Sie einen lebensgefahrlichen elektrischen Schlag erhalten!

Dieses Gerat hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. Um diesen Zustand zu
erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, muss der Anwender die Sicherheitshinweise und die
Warnvermerke unbedingt beachten, die in dieser Gebrauchsanweisung enthalten sind.

l]@ Unbedingt lesen:

Bei Schéaden, die durch Nichtbeachtung der Anleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch. Flir daraus resultierende Folgeschéden (bernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Das Gerat darf nicht in Betrieb genommen werden, nachdem es von einem kalten in einen warmen Raum
gebracht wurde. Das dabei entstehende Kondenswasser kann unter Umstanden lhr Gerat zerstéren. Lassen
Sie das Gerat solange uneingeschaltet, bis es Zimmertemperatur erreicht hat!

Der Aufbau entspricht der Schutzklasse Il. Das Geréat ist schutzisoliert.

GESUNDHEITSRISIKO!
Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquelle, da bei empfindlichen Menschen u. U.
epileptische Anfalle ausgelost werden konnen (gilt besonders fiir Epileptiker)!

Betreiben Sie das Stroboskop niemals ohne oder mit gebrochener Schutzkappe!

Beachten Sie bitte, dass Schaden, die durch manuelle Verdnderungen an diesem Geréat verursacht werden,
nicht unter den Garantieanspruch fallen.

Kinder und Laien vom Gerat fernhalten!

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Bei diesem Gerat handelt es sich um einen Stroboskop, mit dem sich dekorative Lichteffekte erzeugen
lassen. Dieses Produkt ist nur fir den Anschluss an 230 V, 50 Hz Wechselspannung zugelassen und wurde
ausschlieBlich zur Verwendung in Innenrdumen konzipiert.

Vermeiden Sie Erschitterungen und jegliche Gewaltanwendung bei der Installation oder Inbetriebnahme des
Gerates.

Achten Sie bei der Wahl des Installationsortes darauf, dass das Gerat nicht zu groRer Hitze, Feuchtigkeit und
Staub ausgesetzt wird. Vergewissern Sie sich, dass keine Kabel frei herumliegen. Sie gefahrden Ihre eigene
und die Sicherheit Dritter!

Das Bildzeichen CI '"‘E bezeichnet den Mindestabstand zu beleuchteten Gegenstédnden. Der Abstand
zwischen Lichtaustritt und der zu beleuchtenden Flache darf 0,1 Meter nicht unterschreiten!
Nehmen Sie das Gerat erst in Betrieb, nachdem Sie sich mit seinen Funktionen vertraut gemacht haben.

Lassen Sie das Gerat nicht von Personen bedienen, die sich nicht mit dem Gerat auskennen. Wenn Gerate
nicht mehr korrekt funktionieren, ist das meist das Ergebnis von unfachmannischer Bedienung!

Soll das Gerat transportiert werden, verwenden Sie bitte die Originalverpackung, um Transportschaden zu
vermeiden.

Beachten Sie bitte, dass eigenmachtige Veranderungen an dem Gerat aus Sicherheitsgriinden verboten
sind.

Wird das Gerat anders verwendet als in dieser Bedienungsanleitung beschrieben, kann dies zu Schaden am

Produkt fihren und der Garantieanspruch erlischt. AuBerdem ist jede andere Verwendung mit Gefahren, wie
z. B. Kurzschluss, Brand, elektrischem Schlag, Lampenexplosion etc. verbunden.

BEDIENUNG

Achtung: Bevor Sie das Strobe einschrauben, unbedingt Fassung freischalten!

Schrauben Sie das Strobe in die entsprechende Fassung ein. Sobald Sie die Leuchte einschalten, blitzt das
Strobe mit 1-3 Blitzen/Sek.

4/14 00020987.DOC, Version 1.1



REINIGUNG UND WARTUNG

Das Geréat sollte regelmafig von Verunreinigungen wie Staub usw. gereinigt werden. Verwenden Sie zur
Reinigung ein fusselfreies, angefeuchtetes Tuch. Auf keinen Fall Alkohol oder irgendwelche Lésungsmittel
zur Reinigung verwenden!

ACHTUNG!
Die Schutzkappe muss gewechselt werden, wenn diese sichtbar beschadigt ist,

so dass ihre Wirksamkeit beeintrachtigt ist, z. B. durch Spriinge oder tiefe Kratzer!

Im Gerateinneren befinden sich keine zu wartenden Teile. Wartungs- und Servicearbeiten sind ausschlief3lich
dem autorisierten Fachhandel vorbehalten!

Sollten einmal Ersatzteile bendtigt werden, verwenden Sie bitte nur Originalersatzteile.

Sollten Sie noch weitere Fragen haben, steht lhnen |hr Fachhandler jederzeit gerne zur Verfigung.

TECHNISCHE DATEN

Artikel: B-22 Fassung E-27 Fassung E-14 Fassung
Spannungsversorgung: [230 V AC, 50 Hz ~ 230V AC, 50 Hz ~ 230 VAC, 50 Hz ~
Gesamtanschlusswert: |5W 0,2W 1TW

Blitzrate: 1-3 Hz 1-3 Hz 1-3 Hz

Gewicht: 709 709 60 g

MalRe (LxD): 120 x 48 mm 120 x 48 mm 95 x 55 mm
Lebensdauer: 2,000,000 Flashs 2,000,000 Flashs 2,000,000 Flashs

Bitte beachten Sie: Technische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung und Irrtum vorbehalten.
26.10.2010 ©

eV fOHﬁ&@%ERMANY
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English|
USER MANUAL

evuro i@’

LED STROBE for B-22, E-27 or E-14 Base

CAUTION!
Keep this device away from rain and moisture!

Never open the housing!

For your own safety, please read this user manual carefully before you initially start-up.

Every person involved with the installation, operation and maintenance of this device has to
- be qualified

- follow the instructions of this manual

- consider this manual to be part of the total product

- keep this manual for the entire service life of the product

- pass this manual on to every further owner or user of the product

- download the latest version of the user manual from the Internet

INTRODUCTION

Thank you for having chosen an LED STROBE for B-22, E-27 or E-14 base. If you follow the instructions
given in this manual, we are sure that you will enjoy this device for a long period of time

Unpack your LED STROBE.

SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION!
Be careful with your operations. With a dangerous voltage you can suffer a dangerous
electric shock when touching the wires!

This device has left our premises in absolutely perfect condition. In order to maintain this condition and to
ensure a safe operation, it is absolutely necessary for the user to follow the safety instructions and warning
notes written in this user manual.

I]g Important:

Damages caused by the disregard of this user manual are not subject to warranty. The dealer
will not accept liability for any resulting defects or problems.

If the device has been exposed to drastic temperature fluctuation (e.g. after transportation), do not switch it
on immediately. The arising condensation water might damage your device. Leave the device switched off
until it has reached room temperature.

This device falls under protection-class |l and features a protective insulation.
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epileptic shock (especially meant for epileptics)!

HEALTH HAZARD!
A Never look directly into the light source, as sensitive persons may suffer an

Do not operate the stroboscope without protective cap! "Replace every broken protective cap."
Please consider that damages caused by manual modifications to the device are not subject to warranty.

Keep away children and amateurs!

OPERATING DETERMINATIONS

This device is a stroboscope for creating decorative effects. This product is only allowed to be operated with
an alternating current of 230 V, 50 Hz and was designed for indoor use only.

Do not shake the device. Avoid brute force when installing or operating the device.
When choosing the installation-spot, please make sure that the device is not exposed to extreme heat,

moisture or dust. There should not be any cables lying around. You endanger your own and the safety of
others!

The symbol CI"‘E determines the minimum distance from lighted objects. The minimum distance
between light-output and the illuminated surface must be more than 0.1 meters.

Operate the device only after having familiarized with its functions. Do not permit operation by persons not
qualified for operating the device. Most damages are the result of unprofessional operation!

Please use the original packaging if the device is to be transported.
Please consider that unauthorized modifications on the device are forbidden due to safety reasons!
If this device will be operated in any way different to the one described in this manual, the product may suffer

damages and the guarantee becomes void. Furthermore, any other operation may lead to dangers like short-
circuit, burns, electric shock, lamp explosion etc.

OPERATION

Caution: Never screw the strobe in without having disconnected the lamp-socket from the mains!

Screw the LED STROBE in appropriate socket. As soon as you switch the lamp-socket on, the strobe flashes
with a flash-rate of 1-3 flashes/second.

CLEANING AND MAINTENANCE

We recommend a frequent cleaning of the device. Please use a moist, lint-free cloth. Never use alcohol or
solvents!

CAUTION!
The protective cap has to be replaced when it is obviously damaged,

so that its function is impaired, e. g. due to cracks or deep scratches!

There are no serviceable parts inside the device. Maintenance and service operations are only to be carried
out by authorized dealers.
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Should you need any spare parts, please use genuine parts.

Should you have further questions, please contact your dealer.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Article: B-22 Base E-27 Base E-14 Base
Power supply: 230V AC, 50 Hz ~ 230V AC, 50 Hz ~ 230V AC, 50 Hz ~
Power consumption: 5W 0.2W 1TW

Flash-rate: 1-3 Hz 1-3 Hz 1-3 Hz

Weight: 70 g 70 g 60 g

Dimensions (LxD): 120 x 48 mm 120 x 48 mm 95 x 55 mm
Lifetime: 2,000,000 Flashes 2,000,000 Flashes 2,000,000 Flashes

Please note: Every information is subject to change without prior notice. 26.10.2010 ©

eV fOHﬁ&@%ERMANY
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MODE D'EMPLOI

evuro i@

STROBE DEL pour Douille B-22, E-27 ou E-14

ATTENTION!
Protéger de I'humidité.
Jamais ouvrier le boitier!

Pour votre propre sécurité, veuillez lire ce mode d'emploi avec attention avant la premiére mise en service.

Toute personne ayant a faire avec le montage, la mise en marche, le maniement et I'entretien de cet appareil
doit

- étre suffisamment qualifiée

- suivre strictement les instructions de service suivantes

- considérer ce mode d'emploi comme faisant partie de I'appareil

- conserver le mode d'emploi pendant la durée de vie de l'article

- transmettre le mode d'emploi a un éventuel acheteur ou utilisateur de I'appareil

- télécharger la version ultérieure du mode d'emploi d'Internet

INTRODUCTION

Nous vous remercions d'avoir choisi un STROBE DEL pour douille B-22, E-27 ou E-14. Si vous respectez les
instructions de service suivantes, vous allez profiter longtemps de votre achat.

Sortez le STROBE DEL de son emballage.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

ATTENTION!
Soyez prudent, lors de manipulations électriques avec une tension dangereuse vous

étes soumis a des risques d'électrocution!

Cet appareil a quitté les ateliers dans un état irréprochable. Pour assurer un bon fonctionnement, sans
danger, l'utilisateur doit suivre les instructions contenues dans ce mode d'empiloi.

Attention:
@ Tout dommage occasionné par la non observation des instructions de montage ou d'utilisation n'est
pas couvert par la garantie.
L'appareil ne devrait pas étre mis en service lorsqu'il a été transporté d'un endroit froid a un endroit chaud. Il

se forme de la condensation qui pourrait endommager I'appareil. Laissez celui-ci atteindre la température
ambiante avant de le mettre en service.
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La construction de I'appareil est conforme aux normes de sécurité de catégorie Il. Cet appareil dispose d'une
double isolation.

RISQUE DE MAL!
A Ne jamais regarder directement a la source de lumiére, parce que des personnes sen-

sibles peuvent subir une attaque épileptique (surtout valable pour des épileptiques)!

Ne jamais effectuer 'operation sans coquille de protection.
Toute modification effectuée sur cet appareil annule la garantie.

Tenir les enfants et les novices éloignées de I'appareil.

EMPLOI SELON LES PRESCRIPTIONS

Cet appareil est un stroboscope pour creer des effets décoratifs. Cet appareil doit seulement étre connecté
avec une tension alternative de 230 V, 50 Hz et a été congu pour un usage dans des locaux clos.

Eviter les secousses et I'emploi de force lors de I'installation ou I'utilisation de I'appareil.

Quand choisir le lieu d'installation, évitez toutefois les endroits humides, poussiéreux ou trop chauds.
Assurez-vous que les cables ne trainent pas au sol. Il en va de votre propre sécurité et de celle d'autrui.

Le symbole CI o 'mé indique la distance minimale des objets illuminés. Ne jamais prenez une distance en-
dessous de 0,1 métres entre la sortie de lumiére et la surface a illuminer!

N'utilisez l'appareil qu'aprés avoir pris connaissance de ses fonctions et possibilités. Ne laissez pas des
personnes incompétentes utiliser cet appareil. La plupart des pannes survenant sur cet appareil sont dues a
une utilisation inappropriée par des personnes incompétentes.

Si vous deviez transporter I'appareil, utilisez I'emballage d'origine pour éviter tout dommage.
Notez que pour des raisons de sécurité, il est interdit d'entreprendre toutes modifications sur I'appareil.
Si l'appareil est utilisé autrement que décrit dans ce mode d'emploi, ceci peut causer des dommages au

produit et la garantie cesse alors. Par ailleurs, chaque autre utilisation est liée a des dangers, comme par ex.
court circuit, incendie, électrocution, explosion de lampe etc.

MANIEMENT

Attention: Avant d’installer le strobe, il faut que vous débranchez la douille d‘alimentation secteur!

Installez le strobe approprié en la douille. Quand vous avez connecté la douille avec I‘alimentation secteur, le
strobe flash avec 1-3 flashs/ seconde.

NETTOYAGE ET MAINTENANCE

L'appareil doit étre nettoyé régulierement de contaminations comme de la poussiére etc. Pour le nettoyage,
utilisez un torchon non pelucheux humide. Ne pas utiliser un aucun cas de I'alcool ou des détergents pour le
nettoyage.

ATTENTION!
La coquille de protection endommagée doit étre remplacée pour que la qualité

du rayon ne soit pas amoindrie par les fissures ou rayures éventuelles!
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L'intérieur de I'appareil ne contient pas de parts nécessitant un entretien. L'entretien et les réparations doivent
étre effectués uniquement par du personnel de service compétent!

Si des piéces de rechange sont nécéssaires, toujours utiliser des piéces d'origine.

Pour tout renseignement complémentaire, votre revendeur se tient a votre entiere disposition.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Article: Douille B-22 Douille E-27 Douille E-14
Alimentation: 230V AC, 50 Hz ~ 230V AC, 50 Hz ~ 230V AC, 50 Hz ~
Puissance de rendement: |5 W 0,2W TW

Fréquence de flash: 1-3 Hz 1-3 Hz 1-3 Hz

Poids: 709 70 g 60 g

Dimensions (LxD): 120 x 48 mm 120 x 48 mm 95 x 55 mm

Durée de vie: 2,000,000 Flashs 2,000,000 Flashs 2,000,000 Flashs

Attention! Les donnés imprimée dans ce mode d’emploi sont susceptibles d’étre modifiées sans
préavis. 26.10.2010 ©

eu fOHﬁ&@%ERMANY
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MANUAL DEL USUARIO

evuro i@

STROBE LED para Casquillo B-22, E-27 o E-14

iPRECAUCION!
jEvite el contacto de este aparato con la lluvia y la humedad!

iDesconectar de la corriente antes de abrir la caja!

Por su propia seguridad, por favor lea este manual del usuario detenidamente
antes de la conexion inicial!

Toda persona implicada en la instalacion, manejo y mantenimiento de este aparato tiene que
-estar cualificada

-seguir las instrucciones de este manual

-tratar el manual como parte del producto

-mantener el manual durante la vida del producto

-pasar el manual a cada sucesivo poseedor o usuario del producto

-descargar la ultima version del manual del Internet

INTRODUCCION

Gracias por haber elegido un EUROLITE STROBE LED para casquillo B-22, E-27 o E-14. Si Vd. respecte las
instrucciones sucesivas, aseguremos que vaya a gozarse mucho de su compra.

Desembale su STROBE LED.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

;PRECAUCION!
iTenga cuidado cuando opere con este aparato. Con un voltaje peligroso puede sufrir

una peligrosa descarga eléctrica al tocar los cables!

Este aparato ha salido de nuestro establecimiento en absolutas perfectas condiciones. Para mantener esta
condicién y asegurar un manejo seguro, es absolutamente necesario para el usuario seguir las instrucciones
de seguridad y notas de advertencia escritas en este manual del usuario.

ng’ Importante:

Los dafios causados por no hacer caso de las instrucciones de este manual del usuario
no estan sujetos a garantia. El proveedor no aceptara responsabilidad por ningun
defecto o problema resultante.

Si el aparato ha estado expuesto a grandes cambios de temperatura (p.e. tras el transporte), no lo enchufe

inmediatamente. La condensacion de agua producida podria dafar su aparato. Deje el aparato desconec-
tado hasta que llegue a la temperatura ambiente.
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Este aparato pertenece a la clase de proteccion Il. Este aparato tiene un aislamiento de proteccién.

iPELIGRO PARA LA SALUD!
A iNo mirar directamente a la fuente de luz, las personas sensibles pueden recibir un

shock epiléptico (especialmente dirigido a los epilépticos)!

Nunca operar el aparato sin tapa protector. Reemplazar cada tapa protector deterioada.

Por favor tenga en cuenta que los dafos causados por modificaciones manuales del aparato no estan
sujetas a garantia.

Manténgalo lejos del alcance de los nifios y de personal no profesional.

INSTRUCCIONES DE MANEJO

Este aparato es un efecto luminoso para crear efectos de decoracion. El aparato solo es permitido para una
conexion con una tension alternativa de 230 V, 50 Hz y ha sido disefiado para ser usado en interiores.

No coloque liquidos sobre el aparato o en sus cercanias. Si de todas formas entra liquido en el aparato
desconéctelo inmediatamente de la corriente. Haga que el aparato sea comprobado por un técnico
cualificado antes de volver a ponerlo en funcionamiento. jCualquier desperfecto ocasionado por liquido que
haya entrado en el aparato no esta sujeto a garantial

No agite el aparato. Evite hacer excésiva fuerza durante el manejo del aparato.
Cuando buscar el sitio de instalacion, por favor asegurese de que el aparato no estd expuesto a calor

extremo, humedad o polvo. No debe haber cables mal instalados o no fijados correctamente. jSe pone usted
en peligro y pone en peligro a otros!

El simbolo CI o "“E incica la distancia por minimo a objetos iluminados. La distancia entre la salida de luz y
el area iluminado no debe ser menos de 0,1 metros.

No permita el manejo a personas que no conocen el aparato lo suficientemente bien. La mayoria de los
dafios son causados por manejo inadecuado de inexpertos.

jPor favor tenga en cuenta que por razones de seguridad las modificaciones no autorizadas del aparato
estan prohibidas!

Cuando el aparato sera utilizado de un modo diferente como describido en este manual, ésto puede causar
dafos en el producto y la garantia expira.

Cuando el aparato sera utilizado de un modo diferente como describido en este manual, ésto puede causar

danos en el producto y la garantia expira. Ademas todos usos diferentes pueden causar peligros come p. €j.
cortocircuito, quema, descarga eléctrica, etc.

OPERACION

Atencion: antes de insertar el strobe, debe desconectar el casquillo de la red.

Insertar el strobe LED en el casquillo apropiado. Cuando conecte el casquillo con la red, el strobe flash con
1-3 flashs/segundo.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Recomendamos una limpieza frecuente del aparato. Por favor utilice un pafio suave que no suelte pelusa
humedecido. jNo se debe usar alcohol o disolventes bajo ninguna circunstancia!
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iPRECAUCION!
ijLa tapa protector debe ser reemplazado cuando esté aparentemente deteriorado en caso

de que su funcionamiento se vea afectado, por ejemplo a causa de fisuras o rasguiios!

No hay piezas que necesiten de servicio dentro del aparato. Las operaciones de mantenimiento y servicio
deben ser llevadas a cabo Unicamente por distribuidores autorizados.

En caso de que necesite piezas de repuesto, utilice piezas originales.

Si tiene alguna pregunta mas, péngase en contacto con su distribuidor.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Articulo: Casquillo B-22 Casquillo E-27 Casquillo E-14
Alimentation: 230V AC, 50 Hz ~ 230V AC, 50 Hz ~ 230V AC, 50 Hz ~
Puissance de rendement: |5 W 0,2W 1TW

Fréquence de flash: 1-3 Hz 1-3 Hz 1-3 Hz

Poids: 709 709 60 g

Dimensions (LxD): 120 x 48 mm 120 x 48 mm 95 x 55 mm

Vida: 2,000,000 Flashs 2,000,000 Flashs 2,000,000 Flashs

Nota: Todas las especificaciones dadas en este manual estan sujetas a modificacion sin previo
aviso. 26.10.2010 ©

eu fOHﬁ&@%ERMANY
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